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Předmluva  Foreword



ISO (Mezinárodní organizace pro normalizaci)
je celo-
světová federace národních normalizačních
orgánů (členů ISO). Mezinárodní normy
obvykle vypracovávají technické komise ISO.
Každý člen ISO, který se zajímá o předmět, pro
který byla vytvořena technická komise, má
právo být v této technické komisi zastoupen.
Práce se zúčastňují také vládní i nevládní
mezinárodní organizace, s nimiž ISO navázala
pracovní styk. ISO úzce spolupracuje
s Mezinárodní elektrotechnickou komisí (IEC)
ve všech záležitostech normalizace
v elektrotechnice.

 ISO (the International Organization for
Standardization) is a worldwide federation of
national standards bodies (ISO member
bodies). The work of preparing International
Standards is normally carried out through ISO
technical committees. Each member body
interested in a subject for which a technical
committee has been established has the right
to be represented on that committee.
International organizations, governmental and
non-governmental, in liaison with ISO, also
take part in the work. ISO collaborates closely
with the International Electrotechnical
Commission (IEC) on all matters of
electrotechnical standardization.

Postupy použité při tvorbě tohoto dokumentu
a postupy určené pro jeho další udržování jsou
popsány ve směrnicích ISO/IEC, část 1.
Zejména se má věnovat pozornost rozdílným
schvalovacím kritériím potřebným pro různé
druhy dokumentů ISO. Tento dokument byl
vypracován v souladu s redakčními pravidly
uvedenými ve směrnicích ISO/IEC, část 2 (viz
www.iso.org/directives).

 The procedures used to develop this document
and those intended for its further maintenance
are described in the ISO/IEC Directives, Part 1.
In particular, the different approval criteria
needed for the different types of ISO
documents should be noted. This document
was drafted in accordance with the editorial
rules of the ISO/IEC Directives, Part 2 (see
www.iso.org/directives).

Upozorňuje se na možnost, že některé prvky
tohoto dokumentu mohou být předmětem
patentových práv. ISO nelze činit odpovědnou
za identifikaci jakéhokoliv nebo všech
patentových práv. Podrobnosti o jakých-
koliv patentových právech identifikovaných
během přípravy tohoto dokumentu budou
uvedeny v úvodu a/nebo v seznamu
patentových prohlášení obdrže-
ných ISO (viz www.iso.org/patents).

 Attention is drawn to the possibility that some
of the elements of this document may be the
subject of patent rights. ISO shall not be held
responsible for identifying any or all such
patent rights. Details of any patent rights
identified during the development of the
document will be in the Introduction and/or on
the ISO list of patent declarations received
(see www.iso.org/patents).

Jakýkoliv obchodní název použitý v tomto
dokumentu se uvádí jako informace pro
usnadnění práce uživatelů a neznamená
schválení.

 Any trade name used in this document is
information given for the convenience of users
and does not constitute an endorsement.

Vysvětlení nezávazného charakteru
technických norem, významu specifických
termínů a výrazů ISO, které se vztahují
k posuzování shody, jakož i informace o tom,
jak ISO dodržuje zásady Světové obchodní
organizace (WTO) týkající se technických
překážek obchodu (TBT), jsou uvedeny na
tomto odkazu URL:
www.iso.org/iso/foreword.html.

 For an explanation of the voluntary nature of
standards, the meaning of ISO specific terms
and expressions related to conformity
assessment, as well as information about ISO's
adherence to the World Trade Organization
(WTO) principles in the Technical Barriers to
Trade (TBT), see      
www.iso.org/ iso/foreword.html.

http://www.iso.org/iso/foreword.html


Tento dokument vypracovala technická komise
ISO/TC 207, Environmentální management,
subkomise SC 7, Management skleníkových
plynů a souvisících činností ve spolupráci
s technickou komisí CEN/SS S26,
Environmentální management Evropského
výboru pro normalizaci (CEN) v souladu
s Dohodou o technické spolupráci mezi ISO
a CEN (Vídeňská dohoda).

 This document was prepared by Technical
Committee ISO/TC 207, Environmental
management, Subcommittee SC 7, Greenhouse
gas management and related activities, in
collaboration with the European Committee for
Standardization (CEN) Technical Committee
CEN/SS S26, Environmental management, in
accordance with the Agreement on technical
cooperation between ISO and CEN (Vienna
Agreement).

Toto třetí vydání zrušuje a nahrazuje druhé
vydání (ISO 14065:2013), které bylo technicky
zrevidováno. Hlavní změny v porovnání
s předchozím vydáním jsou:

 This third edition cancels and replaces the
second edition (ISO 14065:2013), which has
been technically revised. The main changes
compared with the previous edition are as
follows:

–    oblast působnosti byla rozšířena o orgány
prová-
dějící validaci, ověřování a dohodnuté postupy
ve všech oblastech informací o životním
prostředí (nejen skleníkových plynů);

 –    the Scope has been expanded to include
bodies performing validation, verification and
agreed upon procedures in all areas of
environmental information (not only
greenhouse gas);

–    byla harmonizována s požadavky ISO/IEC
17029;

 –    it has been aligned with the requirements of
ISO/IEC 17029;

–    byla doplněna příloha D pro další požadavky
vztahující se na zelené dluhopisy;

 –    Annex D has been added for additional
requirements applicable to green bonds;

–    byla doplněna příloha E pro další požadavky
vztahující se na skleníkové plyny;

 –    Annex E has been added for additional
requirements applicable to greenhouse gases;

–    byla doplněna příloha F pro další požadavky
vztahující se na zveřejňování nefinančních
informací.

 –    Annex F has been added for additional
requirements applicable to non-financial
disclosure.

Jakákoli zpětná vazba nebo otázky týkající se
tohoto dokumentu mají být adresovány
národnímu normali-
začnímu orgánu uživatele. Úplný seznam
těchto orgánů je uveden na
www.iso.org/members.html.

 Any feedback or questions on this document
should be directed to the user,s national
standards body. A complete listing of these
bodies can be found at www.iso
.org/members.html.

 

Úvod  Introduction
Environmentální informace se stále častěji
používají pro rozhodování jednotlivců
a organizací. Environ-
mentální informace lze vidět v různých
formách, mimo jiné včetně:

 Environmental information is increasingly
being used for decision-making by individuals
and organizations. Environmental information
can be seen in various forms, including but not
limited to:

–    prohlášení o skleníkových plynech;  –    greenhouse gas statements;
–    environmentální stopy (např. uhlíková
a vodní);

 –    environmental footprints (e.g.carbon and
water);

–    environmentální výkonnosti;  –    environmental performance;
–    tvrzení o environmentálním značení, včetně
environmentálních prohlášeních o produktu;

 –    environmental labelling claims, including
environmental product declarations;

–    environmentální informace jako součásti
zpráv o udržitelnosti;

 –    environmental information as part of
sustainability reporting;

–    výpočtů spojených s oceňováním zdrojů
životního prostředí;

 –    calculations associated with the valuation of
environmental resources;

http://www.iso.org/members.html


–    environmentální informace týkající se
„zelených dluhopisů“, „financování klimatu“
a dalších finanč-
ních nástrojů.

 –    environmental information related to “green
bonds”, “climate finance” and other financial
instruments.

Uživatelé environmentálních informací chtějí
vědět, zda jsou přesné a spolehlivé. Hledají
jistotu prohlášení o historických informacích
a validaci, že předpovídané informace jsou
založeny na rozumných předpokladech
a metodách. Tento dokument určuje zásady
a definuje požadavky na validační a ověřovací
orgány, které splňují tyto potřeby.

 Users of environmental information want to
know whether it is accurate and reliable. They
seek assurance on statements of historical
information, and validation that forecasted
information is based on reasonable
assumptions and methods. This document
identifies principles and defines requirements
for validation and verification bodies that meet
these needs.

Požadavky na validační/ověřovací orgány
v tomto dokumentu zahrnují:

 Requirements for validation/verification bodies
in this document include:

–    obecné požadavky (viz kapitola 5, včetně
právních záležitostí a záležitostí týkajících se
nestrannosti, odpovědnosti a smluvních
záležitostí);

 –    general requirements (see Clause 5,
including legal, impartiality, liability, and
contractual matters);

–    požadavky na strukturu (viz kapitola 6,
včetně organizační struktury a provozního
řízení);

 –    structural requirements (see Clause 6,
including organizational structure and
operational control);

–    požadavky na zdroje (viz kapitola 7, včetně
pracovníků a řízení jejich kompetencí);

 –    resource requirements (see Clause 7,
including personnel and competency
management);

–    požadavky programu (viz kapitola 8);  –    programme requirements (see Clause 8);
–    požadavky na proces (viz kapitola 9, včetně
procesních kroků před uzavřením závazku,
během uzavírání závazku, provedením,
přezkoumáním, a vydáním stanoviska a řízení
záznamů);

 –    process requirements (see Clause 9,
including process steps such as pre-
engagement, engagement, execution, review,
and issuance of opinions and records
management);

–    požadavky na informace (viz kapitola 10,
včetně komunikace a důvěrnosti);

 –    information requirements (see Clause 10,
including communication and confidentiality);

–    požadavky na systémy managementu (viz
kapi-
tola 11, včetně interního systému
managementu orgánu, interních auditů,
přezkoumání systému managementu
a nápravných opatření).

 –    management systems requirements (see
Clause 11, including the internal management
system of the body, internal audits,
management review and corrective actions).

Tento dokument je sektorovou aplikací
ISO/IEC 17029:2019. Odkazuje na požadavky
normy ISO/IEC 17029 a zahrnuje také
specifické požadavky týkající se orgánů, které
validují nebo ověřují environmentální
informace.

 This document is a sector application of
ISO/IEC 17029:2019. It references the
requirements of ISO/IEC 17029 and also
includes specific requirements related to
bodies that validate or verify environmental
information.

Orgány fungující podle tohoto dokumentu
mohou být orgány první, druhé nebo třetí
strany. Orgány mohou působit pouze jako
validační, pouze ověřovací, nebo mohou
poskytovat validaci a ověřování, a provádět
dohodnuté postupy (AUP).

 Bodies operating in accordance with this
document can be first-party, second-party or
third-party bodies. Bodies can provide
validation only, verification only, or provide
both validation and verification, and perform
agreed-upon procedures (AUP).



Tento dokument poskytuje vlastníkům
programu, regulačním a akreditačním
orgánům základ pro posuzování a uznávání
kompetencí validačních a ověřovacích orgánů.
Lze jej použít i jinými způsoby, například při
vzájemném hodnocení v rámci skupin
validačních/ověřovacích orgánů nebo mezi
těmito skupinami.

 This document provides programme owners,
regulators and accreditation bodies with
a basis for assessing and recognizing the
competence of validation and verification
bodies. It can also be used in other ways, such
as in peer assessment within groups of
validation/verification bodies or between such
groups.

 

1 Předmět normy  1 Scope
Tento dokument specifikuje zásady
a požadavky na orgány, které provádějí
validaci nebo ověřování prohlášení
o environmentálních informacích.

 This document specifies principles and
requirements for bodies performing validation
and verification of environmental information
statements.

Jakékoliv požadavky programu týkající se
orgánů doplňují požadavky tohoto dokumentu.

 Any programme requirements related to
bodies are additional to the requirements of
this document.

Tento dokument je sektorovou aplikací
ISO/IEC 17029:2019, která obsahuje obecné
zásady a požadavky na kompetence,
konzistentní činnost a nestrannost orgánů
provádějících validaci/ověřování jako činnosti
posuzování shody.

 This document is a sector application of
ISO/IEC 17029:2019, which contains general
principles and requirements for the
competence, consistent operation and
impartiality of bodies performing validation/
verification as conformity assessment
activities.

Tento dokument zahrnuje požadavky
specifického sektoru dodatečné k požadavkům
ISO/IEC 17029:2019.

 This document includes sector-specific
requirements in addition to the requirements
of ISO/IEC 17029:2019.

 

 

Konec náhledu - text dále pokračuje v placené verzi ČSN.


